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17 CONGRESO MUNDIAL DE ASSITEJ y FESTIVAL DE ARTES ESCENICAS PARA LA INFANCIA Y JUVENTUD

El 17 Congreso Mundial de Assitej tuvo lugar el pasado mes de mayo, del 20 al 29, en las ciudades de Copenhague y Malmö. Su lema, Building Bridges – Crossing Borders hace referencia al hecho de que por primera vez este evento tuvo lugar en dos países a la vez, Dinamarca y Suecia. Las ciudades sedes del Congreso se comunican por un puente, que los delegados de los casi 60 países presentes cruzamos en tren un mínimo de una decena de veces. 

El trayecto en tren dura unos 40 minutos, que multiplicados por 10 suman un total 400 o lo que es lo mismo, más de 6 horas y media. Podemos pensarlo en términos de ‘tiempo perdido’, como podemos pensarlo en términos de poca eficacia (¡¡¡ un congreso entre dos ciudades, dos países, dos monedas!!!), pero también cabe pensarlo en términos de unidad y necesidades de consenso, posiblemente hoy más necesarios que nunca. 
No cabe duda de que tal trasiego produjo incomodidad, pero también de que propició un tiempo de encuentro (casi todos viajábamos a la misma hora y en los mismos trenes), que muchos aprovechamos para hablar sin las prisas propias de la conversación de  pasillo en el descanso entre sesiones. 
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Congreso

Varsovia, próximo congreso. Okinawa y Austria, nuevas citas  
El próximo Congreso de Assitej volverá a ser en una sola ciudad; Varsovia, única candidatura (que, obviamente, resultó elegida) a albergar el Congreso de 2014. Resulta llamativo y tal vez haya que entenderlo en clave de crisis económica, puesto que anteriormente siempre había más de un país que competía por albergar el Congreso. 

Sin embargo, la novedad es que en el período de tres años entre congresos habrá otros encuentros. Por primera vez se han previsto encuentros internacionales entre centros Assitej’s nacionales de naturaleza distinta a la de un congreso. Ya veremos cómo resultan y cuántas delegaciones pueden acudir, pero de momento ahí queda la intención de encontrarse con más frecuencia. En 2012, la cita será en Okinawa (Japón) y en 2013, en Austria. 
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Momento de la elección de la sede del próximo Congreso

Asamblea General
Día 23, 9:00. En el centro de la ciudad sueca de Malmö, en un amplio auditorio del centro de conferencias Sankt Gertrud, ubicado en el barrio cultural Carolinahallen,   Wolfgang Schneider abre el 17 th Assitej World Congress. El habitual toque de maza de Schneider suena por última vez, puesto que no se presentó a la reelección. Tras haber sido presidente durante más de una década, Schneider se despidió del cargo en el que puede considerarse un congreso de renovación. 
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Despedida de Wolfgang Schneider
Renovación de presidente, renovación de buena parte del Comité Ejecutivo, renovación del nombre (Assitej ha dejado atrás el apellido internacional y a partir del Congreso ha pasado a llamarse Assitej a secas) y renovación de los Estatutos; por cierto, que ese cambio estatutario resultó menos ambicioso del inicialmente previsto, debido a que el pleno del congreso tiró para atrás algunas de las propuestas de modificación; en concreto, las referidas a los requisitos para ingresar en Assitej, que planea ampliar sus posibilidades de ingreso a particulares y a otros colectivos que no necesariamente sean centros nacionales. Quedó ese apartado pendiente y a la espera del dictamen que realizará una comisión ad hoc. 
Los estatutos originales de Assitej datan de 1965 (París) y posteriormente han sufrido mínimas modificaciones en los congresos de 1996 (Rostov) y 2005 (Montreal).
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Saludos del Comité Ejecutivo saliente en la sesión de apertura en Malmö

Nuevo Comité Ejecutivo
Día 24, 15:00. Yvette Hardie, ex tesorera de la organización, es la nueva presidenta. La corpulencia de Schneider ha sido sustituida por la enorme sonrisa de la sudafricana. La cabeza visible de Assitej ha pasado del viejo mundo al continente olvidado. La presencia de Assitej en los países africanos fue uno de los retos que afrontó durante su mandato el exsecretario general Niclas Malmcrona. Con la elección de Hardie, se pone un broche de oro a ese objetivo. Pero no es la única africana presente, un viejo amigo, Etoundi Zeyang (Camerun) también consigue los votos necesarios para formar parte de la Ejecutiva. 
La otra aspirante a la presidencia, María Inés Falconi, cabeza visible de otro bloque en expansión, el iberoamericano, no resulta elegida, pero se erige como la candidata más votada para formar parte del Comité Ejecutivo. Es decir,  no llega a la presidencia pero seguirá ocupando una vicepresidencia, con un muy amplio consenso. 

La visualización creciente de África y de la Red Iberoamericana (en la que se integra España) en los órganos de gestión de la Assitej son aspectos positivos, por los que debemos congratularnos.

Como igualmente positiva es la renovación generacional que, en cierto modo, ha supuesto la elección del nuevo Comité Ejecutivo y la llegada de nuevos países al mismo. Islandia y Serbia están sentadas en el CE. La veteranía de Paul Harman (Reino Unido) deja paso a la juventud de  su compatriota Nina Hajiyianni.
La presencia de Imran Khan (India) en el CE ilustra un caso de renovación generacional y presencia de bloques poco representados en la organización internacional. Después de la emergencia de África y el bloque iberoamericano, no resulta muy aventurado presumir que el sudeste asiático será el siguiente en cobrar fuerza y visibilidad en el seno de Assitej. En parte, porque el teatro para público infantil y juvenil en esa zona del mundo está en crecimiento. Según la ponencia presentada sobre esa cuestión, en países donde la creación contemporánea apenas tenía sitio frente a la tradición oral, como es el caso de India, poco a poco van apareciendo algunos programas de política cultural que intentan promover la creación y la renovación escénica para niños y jóvenes. 
Está en el sentir común, la idea de que la mejor forma de vincular a artistas y gestores de latitudes tan variadas es mediante los proyectos y trabajos en común. 

Son varios los programas en curso, que a continuación resumimos:

New Faces, Write local-Play global, Ityarn
New Faces: una oportunidad de participación para artistas "emergentes" de diverso tipo, relacionados con el Teatro para Niñ@s y Jóvenes. Las oportunidades son muchas y diversas. Este Proyecto se va diseñando día a día, según las ofertas recibidas. Se podrían incluir tutorías, residencias, pasantías o trabajos junto a productores, directores o gestores culturales. ASSITEJ Internacional anima a sus miembros a que ofrezcan oportunidades a los nuevos miembros a involucrarse en una amplia variedad de contextos artísticos. Los programas serán flexibles en la duración y contenidos. Las organizaciones que ofrecen estos espacios de participación deben ser capaz de ofrecer diferentes niveles de apoyo financiero o en especie al solicitante o solicitantes seleccionados. Esto significaría, por ejemplo, cubrir el alojamiento, viáticos, transporte... Como veis, este Proyecto está definiéndose atendiendo a posibilidades y solicitudes, según va avanzando. 

El link para conocer más a fondo el nuevo proyecto New Faces es
 http://www.assitej-international.org/english/networking/new-faces.aspx
Write local Play global: Éste es un proyecto destinado a dramaturgos, directores, educadores, productores, gestores culturales, estudiantes, actores, coreógrafos, editores. Esta comunidad incluye a cualquier persona interesada en obras de teatro para niños y jóvenes.
 Es un lugar de encuentro en línea. Se piensa en esta red como en una cafetería virtual, donde poder leer, hacer nuevas conexiones, y ponerte al día con personas de todo el mundo. Editores en línea utilizan la información de los visitantes para compartir las últimas novedades y oportunidades de TYA (Teatro para Público Joven).
 Puedes presentar un blog o enviar noticias e información a través de la página. Los dramaturgos también pueden enviar una breve biografía.


 El link en assitej Internacional es http://www.assitej-international.org/english/news/from-the-secretariat/2011/wlpg.aspx 

 El link para la web es: writelocalplayglobal.org

 Su correo electrónico es writelocalplayglobal@yahoo.com 

ITYARN: Es una red de Investigadores sobre el teatro para público joven. Las siglas significan International Theatre for Young Audiences Researchers Network.

Assitej-España invita a cualquier investigador, dentro este ámbito, a participar en esta Red.

Assitej-España ha editado recientemente en papel y en CD su Boletín Iberoamericano de Teatro para la Infancia y la Juventud, número 9, recogiendo las ponencias que se presentaron en el I FORO INTERNACIONAL DE INVESTIGADORES Y CRÍTICOS DE TEATRO PARA NIÑOS Y JÓVENES, que tuvo lugar en la ciudad de Buenos Aires (Argentina), en Julio de 2010. 

El link a ITYARN es 
http://www.assitej-international.org/english/networking/ityarn.aspx
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Jorge Padín en la sesión sobre Temas Tabú
Delegación española
Estuvo constituida por tres miembros: 
· Lola Lara, Presidenta

· Jorge Padín, vocal de Relaciones Internacionales

· Nicolás Morcillo, Tesorero y responsable del Encuentro de Assitej’s Iberoamericanas, en Cádiz. 
[image: image8.jpg]9999090¢





Delegación española: de izqa. a drcha. Nicolás Morcillo, Lola Lara y Jorge Padín
Los tres asistieron a todas las reuniones congresuales y participaron activamente en los debates y votaciones. Asimismo, asistieron (y/o participaron activamente) a algunos de los foros organizados al día siguiente de concluidas las votaciones al Comité Ejecutivo. 
También participaron en la reunión del grupo de trabajo Taboo Projects.

En cuanto a actividades protocolarias, asistieron a la recepción oficial que la administración municipal de Copenhague organizó para los congresistas; al acto de entrega del premio a la excelencia Assitej, a la compañía danesa Gruppe 38; al homenaje al presidente saliente, Wolfgang Schneider; a la recepción de la delegación austríaca y a la presentación oficial de Polonia, como candidata a ser sede congresual. 
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Intervención de Lola Lara en el Congreso
Para el viaje, contaron con la ayuda del INAEM, que se hizo cargo de los billetes de avión, de los tres delegados.

Las actividades específicas que dicha delegación organizó y protagonizó fueron:

· Recepción conjunta con Argentina y México para presentar los proyectos más señalados de cada uno de esos centros nacionales, así como los abordados conjuntamente en el seno de la Red Iberoamericana de Assitej. Asistieron al acto representantes de las tres legaciones diplomáticas. Por parte española, asistió el agregado cultural de la Embajada, Sr. Nuño Bordallo. En dicho acto, Assitej España presentó y distribuyó el CD-R del Boletín Iberoamericano de Teatro para la Infancia y la Juventud nº 9, dedicado con carácter monográfico al I Foro Internacional de Investigadores y Críticos de Teatro para Niños y Jóvenes, que tuvo lugar en Buenos Aires en julio de 2010.  
· Divulgación y distribución de materiales de difusión de compañías y artistas españoles, así como de eventos relacionados con el teatro para niños y jóvenes (festivales, ferias, concursos, encuentros…), también de publicaciones del sector (libros y revistas) y otras iniciativas relacionadas con el mismo. Se instalaron dos puntos divulgativos, en las dos sedes de las reuniones congresuales (Copenhague y Malmö). 

· Reunión en la ciudad de Malmö con las delegaciones presentes de la Red Iberoamericana: Argentina, México, Brasil y España para puesta en común sobre los proyectos conjuntos. Información sobre la situación de otros centros nacionales de la región, en proceso de constitución. 

Recepción de la Red Iberoamericana
En el anterior congreso de Assitej Internacional celebrado en Adelaide (Australia) la delegación de Assitej España organizó una recepción para darse a conocer con mayor profundidad y presentar todas las actividades, materiales de los socios y las publicaciones.  Fue todo un éxito de asistencia y de divulgación del trabajo que realiza Assitej España y sus socios. De este acto salieron varias propuestas de la Junta directiva de Assitej Internacional, como la de celebrar un pleno del comité ejecutivo en España (que finalmente tuvo lugar en Alcalá de Henares en febrero de 2010)  numerosos contactos con diferentes países y varios proyectos de colaboración.

Siguiendo esta misma línea de trabajo, consideramos muy conveniente repetir la experiencia. En esta ocasión, con el objetivo de presentar ya consolidada a la Red Iberoamericana, decidimos realizar la actividad de manera conjunta a su vez cumplíamos otro requisito muy importante para nosotros en estos momentos, como el de reducir costes todo lo posible. 
Los países más implicados han sido España, Argentina y México. Cada uno de los mismos,  se encargó de contactar  entidades y organismos de su país.

Por parte española, contamos con la colaboración de la Embajada en Dinamarca, que contribuyó al acto con la donación de una docena de botellas de vino para degustar en la recepción.  
La asistencia del agregado cultural de la Embajada de España en Dinamarca, sus  palabras de elogio y apoyo y la sorpresa positiva que expresó al comprobar los numerosos asistentes y el excelente trabajo realizado con tan bajo presupuesto fueron la mejor felicitación por lo que consideramos un éxito de la delegación española en el Congreso Internacional de Assitej . 
La recepción se celebró en uno de los amplios salones de que disponía el palacete de la sede, Odd Fellow Palaeet, en Bredgade 28 en Copenhaguen K.
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La Delegación española presentando el Boletín Iberoamericano de Teatro nº9
Como soportes técnicos, contamos con un equipo de imagen (cañón y pantalla)  y sonido facilitado por la organización del Congreso y con un ordenador  portátil de Assitej España que habíamos llevado para el desarrollo de las actividades. 
Las personas encargadas de tomar la palabra fueron Mª Inés Falconi (Argentina), Marisa Jiménez Cacho (México), ambas miembro de la junta directiva de Assitej Internacional y Lola Lara (presidenta de Assitej España), que realizó una exposición breve de las principales actividades de Assitej España y presentó el Boletín Iberoamericano de Teatro para la Infancia y la Juventud nº 9 en formato CD, con las ponencias del I Foro Internacional de Investigadores y Críticos de Teatro para Niños y Jóvenes, que tuvo lugar en Buenos Aires (Argentina), en julio 2010.

Dicha edición bilingüe (español e inglés) es la aportación española a ese primer foro de investigadores, que consideramos de vital importancia para el desarrollo de uno de los  objetivos primordiales de Assitej España, como es la promoción de la investigación y el estudio académico en el ámbito de la escena para jóvenes audiencias.

Terminado el turno de palabra, se pasó a la degustación de algunos productos locales españoles, argentinos y mexicanos. El baile a ritmos diversos, pero sobre todos latinos, fue el colofón lúdico a la recepción más alabada de cuantas se realizaron durante las jornadas congresuales.  
Stand Presentación de materiales
Como ya hicimos en el congreso de 2008 en Adelaide, convocamos a nuestros asociados para que nos enviaran materiales divulgativos (dossieres, grabaciones, publicaciones…) de su trabajo, sea éste de carácter creativo o de gestión. Entre nuestros asociados hay artistas y gestores culturales, así como distribuidores; por tanto los materiales recogidos abarcaron todas esas áreas relacionadas, eso sí, con las artes escénicas para niños y jóvenes. Durante un mes estuvimos recibiendo en nuestras oficinas de Madrid el material que cada socio decidió. Habíamos recibido del INAEM el compromiso de enviar a su cargo dicho material a las sedes del congreso  internacional, las ciudades de Copenhague y Malmö.

 Presentamos la acción, ante el organismo dependiente del Ministerio de Cultura,  como una propuesta de divulgación del teatro infantil español fuera de nuestras fronteras. La ocasión es inmejorable, puesto que en torno a Assitej se reúnen gestores y responsables de buena parte de eventos y acciones del teatro para infancia en todo el mundo. 
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Exposición de los materiales

Recopilamos materiales de alrededor de un centenar de proyectos, entre espectáculos, programas, ciclos específicos, festivales, ferias, publicaciones…etcétera. Doce voluminosas cajas de material valioso y variadísimo. 
La fatalidad de que hubiera dos jornadas seguidas festivas dificultaron  mucho más de lo deseable la recepción de esas cajas en Copenhague. Durante 24 horas nos tuvimos que emplear a fondo en la localización del material que, al día siguiente, llegó como si tal cosa.  

Instalamos el stand principal en la sala de recepción del Congreso en el Odd Fellow Palaeet, en pleno corazón de Copenhague. No es necesario explicar que dicha sala era lugar de paso obligado de todos los asistentes tanto al Congreso como al Festival Mundial.

El punto de distribución quedó visiblemente señalizado con un amplísimo desplegable realizado para el evento.  
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La delegación española montando uno de los stands
Podemos concluir diciendo que la visualización y presencia de los materiales enviados por los socios tuvieron muy buena acogida y,  algunos de ellos, se agotaron cuando apenas habían pasado dos días de los cinco que estuvo expuesto el material. 
Recogimos muchos comentarios de sorpresa (¿?) por el buen material elaborado por las compañías.

Queremos señalar después de la experiencia vivida en las dos ocasiones que hemos promovido esta acción, que la misma requiere de personal dedicado casi en exclusiva a la promoción y difusión de los materiales, así como, a reponer y organizar continuamente los mismos. Es un aspecto a tener en cuenta de cara a próximos ediciones, pero creemos muy importante subrayar la importancia de un stand de esta naturaleza que contribuye notablemente a hacer más visible el dinamismo que el teatro infantil y juvenil tiene en nuestro país.

Reunión de la Red Iberoamericana
La celebración de un Congreso mundial es lugar idóneo para el encuentro y el intercambio de ideas, novedades, informaciones y proyectos. Los diferentes países realizan un gran esfuerzo en acudir a este tipo de citas y es necesario sacar el máximo fruto. Es por eso que durante la estancia en las ciudades congresuales, se mantuvieron dos reuniones de la Red Iberoamericana. Un primer encuentro se celebró antes de la recepción que la Red ofreció al resto de países y que en otro punto de este documento está detallada.  Con posterioridad, nos reunimos la tarde del 27 de mayo en la ciudad de Malmö en el hotel donde se hospedaban las delegaciones de México, Argentina y Brasil. Se estuvo analizando el funcionamiento de la Red, el papel que debe desarrollar en el marco internacional de Assitej y la presencia en el Congreso. A continuación, se refleja un resumen de los déficits y logros obtenidos.

Déficit:

Se han presentado actividades conjuntas pero no una voz coordinada.

La falta de presencia en el congreso de todos los países que forman parte de la red, por falta de apoyo económico. Suecia por ejemplo tiene una lista con países beneficiarios de África pero no hay un caso parecido con Iberoamérica.

La falta de confianza o desconocimiento a la hora de facilitar los proxys (autorización para ser representados con voz y voto por otro país).

La falta del encuentro personal entre los las asociaciones.

Logros:

La presencia de cuatro espectáculos en el Festival, 2 de Brasil, 1 de Argentina y 1 de España.

La consecución de dos representantes en el Comité Internacional, Mª Inés Falconi (Argentina) y Marisa Jiménez Cacho (México).

La organización de dos foros dentro del Congreso: Temas Tabú, Jorge Padín y Marisa Jiménez Cacho.

Participación en el programa Next Generation con representantes de los países iberoamericanos.

La reunión de la red iberoamericana en el FIT de Cádiz.

Participación y colaboración en el I Foro de investigadores y críticos teatrales en Buenos Aires (Argentina). Assitej España con la publicación de las actas en español e ingles y en doble formato, libro y CD.

Taller sobre temas tabú en Matanzas (Cuba)

Taller sobre temas tabú en Río de Janeiro (Brasil)

Taller sobre temas tabú en Caracas (Venezuela)

Conclusiones:

Hay que hacer un esfuerzo para explicar al resto de los socios el sentido y la importancia de una red iberoamericana dentro de Assitej.

La posibilidad de apadrinar cada uno de los países presentes en la reunión a los países que no han podido desplazarse por falta de apoyo económico exclusivamente. Se analizaron las relaciones y características más significativas de las asociaciones quedando el compromiso de estudio la forma siguiente:

España
a Cuba y Venezuela

Argentina
a Paraguay y Colombia

México
a Nicaragua y El Salvador

Brasil

a Uruguay, Ecuador y Portugal

De este encuentro salieron dos acciones a realizar de manera inmediata:

Pedir a Assitej Internacional que envíe a los gobiernos una carta de apoyo a las asociaciones nacionales para facilitar la participación en eventos nacionales e internacionales.

Elaborar una carta por parte de la Red elaborando un informe del congreso y animando proponer ideas y a tomar una postura más activa en estos tres años entre congreso y congreso.

Al final pudimos sacar un tiempo en el orden del día para hablar del próximo encuentro a celebrar en el FIT, de Cádiz. Se plantearon las dificultades para acudir al celebrarse cinco meses después. Casi todos los miembros coincidía en la dificultad para asistir ese año, dado que ya habían realizado un gran esfuerzo económico para asistir al Festival de Copenhague y que no se disponían de medios ni ayudas para en tan corto espacio de tiempo volver a tomar otro vuelo transatlántico pero que de seguro, valdría la pena intentarlo. Casi sin tiempo se abordó el tema de la Biblioteca Virtual Iberoamericana que llevamos entre manos y que poco a poco se va concretando. Cada país seguirá encargándose de ir modificando el archivo de su biblioteca con las características comunes necesarias para su posterior unión en la realización de la Biblioteca Virtual Iberoamericana de Teatro Infantil y Juvenil. 
Festival Internacional de Artes Escénicas para la Infancia y la Juventud

ITYARN (International Theatre  for Young Audiences Research Network) presentó la publicación  Context – a Discussion about Ambiguity, con la finalidad de ayudar a la audiencia internacional a entender mejor las propuestas de las compañías invitadas, proporcionando la información sobre el contexto cultural y material en el que esas producciones se crearon.
El texto de presentación de la Cía. La Baldufa fue encargado y redactado por Lola Lara, Presidenta de ASSITEJ-España, que transcribimos en español:

Hacía menos de un año que se había aprobado en España la llamada ley de matrimonio homosexual (julio 2005), en medio de la enorme resistencia del partido conservador (PP), en la oposición, y de la Iglesia católica, cuando los chicos de La Baldufa acometían su siguiente producción, El libro imaginario, cuya idea habían venido ‘cocinando a fuego muy lento’ desde finales de 2004.

No es que la obra vaya de ese asunto, sino que uno de los episodios muestra un príncipe que rompe cánones, no sólo por enamorarse de alguien de condición plebeya, sino porque además ese alguien es de su mismo sexo. 

Sin embargo, no es la única transgresión en la obra, que se muestra muy crítica con los grandes poderes y con algunos personajes históricos bien conocidos por sus fechorías. 

Un obispo, un general y un banquero son parodiados en la función, así como ridiculizados Hitler y Stalin. Grandes críticas para gigantescos poderes; pero aspectos menos grandiosos y más cotidianos tampoco salen bien parados. La monotonía, la vida absolutamente gris de unos trabajadores dan pie a la historia.  

Y es que la compañía “lee periódicos”, como dice Enric Blasi, uno de sus jóvenes componentes, que es una forma de expresar el compromiso con la realidad y con los valores de solidaridad, tolerancia y respeto, de la compañía.

En la gestación de aquella propuesta, había  muchos “kilómetros de furgoneta”

o lo que es lo mismo, horas y horas de conversación entre los cuatro componentes de la compañía. Son padres, y eso les conecta de un modo definitivo con los niños. “Estábamos cansados de observar el consumismo que se les ha imbuido”.  

Es por eso que cada vez más ahondan en un teatro de valores, además de la carga de sentido del humor que ha caracterizado a La Baldufa desde sus inicios, en 1996. 

En España, no está muy extendida la producción de obras infantiles por centros de titularidad pública; la fórmula habitual es la concesión de ayudas para la producción o la exhibición. Lo extraordinario  de este montaje es que consiguió implicar en el proyecto a las tres administraciones que componen el Estado español: la nacional, a través del  Ministerio de Cultura (Inaem), la autonómica (Icic) y la municipal (Ayuntamiento de Lleida). El Teatre Nacional de Catalunya (TNC), buque insignia del teatro catalán y uno de los centros de producción españoles más importantes, también se implicó en el proyecto, así como La Sala Miguel Hernández (Sabadell), donde se realizó el estreno (diciembre 2006), a lo que le siguió la temporada navideña (2006) en el TNC.  

El resultado fue que El Libro… tuvo unos costes de producción de 148 mil €, cuando el techo de los montajes de la compañía estaba en 100 mil €; es decir, casi un 50% más del presupuesto que habían manejado hasta entonces. Así las cosas, el elenco habitual de La Baldufa, integrado por tres actores, pasó a seis. 

La idea que les movía era mostrar cómo con mayores medios, el trabajo podía mejorarse. En España es habitual que los costes de producción de los montajes para niños estén muy por debajo de los del teatro de adultos; así como los cachés de las obras, notablemente más bajos. En ese contexto, La Baldufa se empeñaba en mostrar a todo el mundo, la evidencia de que, si bien, una buena producción no puede ocultar una mala creación, las buenas creaciones resultan mejoradas con mayores medios. 

Ésa fue una de las consecuencias ‘no deseadas’ de que la producción de El Libro … fuera más cara: el incremento en el caché por función. Tras hacer números, el coste real de la obra marcaba un caché en torno a los 4 mil €, pero las condiciones del mercado en España aconsejaron dejarlo por debajo de los 3 mil. 

Desde el primer momento, supieron que debían aprovechar el escaparate que significaba estar en el escenario del TNC. No podían arriesgarse a que el montaje ‘se perdiera’ en aquel inmenso escenario. No sólo por cuestión de formato (más o menos grande), sino por cuestión de notoriedad y presencia del teatro para la infancia, invitado en contadas ocasiones a estar en los grandes coliseos escénicos. Esa voluntad les empujó a, en lo formal, optar por cierto barroquismo. 

En la exhibición posterior, si bien es cierto que el espectáculo es idóneo para espacios medios y grandes, la compañía ha hecho verdaderos esfuerzos por adaptarse a espacios menores, en un principio inadecuados para la obra. La voluntad de que el teatro pueda llegar al máximo de rincones les mueve a hacer tal adecuación. 

El resultado es que El Libro…levantó alguna polémica en cuanto al contenido (pero obtuvo más apoyos) y cosechó algunos éxitos. El principal, haber realizado más de 200 funciones y haberse exhibido, además de en España, en Francia, Portugal, Alemania, Reino Unido e Italia. En mayo de este año, además de en el Festival Mundial de Assitej, se representará en Macao. 

Homosexualidad, abuso de poder, la crítica a una cotidianeidad insulsa, como materia argumental en una obra… ¿para público infantil?. 

Responde Enric Blasi, en nombre de la compañía: “Cada vez nos gusta menos la catalogación infantil y más la de todos los públicos o intergeneracional (denominación que utiliza Nino D’Introna, del TNG de Lyon). Intentamos que nuestros espectáculos tengan diferentes niveles de lectura, de emoción…ya que todos los espectadores, ni adultos ni niños, son iguales”. 

Paralelamente al Congreso, tuvo lugar el Festival  que contó con veinte y siete compañías de todo el mundo. España estuvo presente en la programación oficial con la Cía. La Baldufa, con su obra El libro imaginario, que ocupó el Teatret Zeppelin, en Copenhague, los días 25, 26 y 27 de mayo, con un total de 6 funciones en distintos horarios.
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casT: Enric Blasi, Emiliano Pardo, Carles Pijuan, Ferran Lopez DIRECTION:
Luis Zornoza Boy ScRIPT: La Baldufa music: Oscar Roig SETDESIGN: Carles
Pijuan SOUND DESIGN: Oscar Roig LIGHTING DESIGN: Miki Arbizu

Joaquin Melguizo, Heraldo de Aragon, Spain, 1 April 2008
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La Red Iberoamericana de Teatropara Nifios y Adolescentes tiene el agrado de invitar a usted a larecepcion

que se realizard en el OddFellow, Festival Centre, Copenhague el Domingo 22 de Mayo de 21 a22hs.

El encuentro estd organizadopor ASSITEJ Esparia, ASSITEJ México, ATINA (Argentina) y CBTIJ(Brasil),
miembros de la Redconjuntamente con ASSITEJ Uruguay, PARASSITEJ (Paraguay), ACTI

(Colombia), ASOESCENA(Ecuador), NICASSITEJ (Nicaragua) y ASSITEJCuba.

Durante el mismo se presentardnlas actividades desarrolladas por la Red asi como por los CentrosNacionales,
Publicaciones, Videos y buenamisica iberoamericana.
Los esperamos

The Theatre for Children andYoung People Latin American Network is glad to invite you to theopen

reception on Sunday22"%at the Odd Fellow, Festival Centre in Copenhagenfrom 21 to 22 hs.

This meeting is being organizedby the following network members ASSITEJ Spain, ASSITEJ Mexico,ATINA
(Argentina) y

CBTI (Brazil) and in cooperationwith ASSITEJ Uruguay, PARASSITEJ (Paraguay), ACTI (Colombia),

ASOESCENA (Ecuador), NICASSITEJ (Nicaragua)y ASSITEJ Cuba.

During the reception we'll present the projects developed by the Network and the NationalCenters as well as news,




Invitación de la Red Iberoamericana 
Memoria 17º Congreso Mundial ASSITEJ


